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SEISORES 
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COME c p NTEN[’ENCIA DE NEUSTRIA ’’ COMERCIO 

CIUDAD 9lllhll 
NUECREACONI 

ASENAClONAI 

WE: Asunto: No. de Radicaci 
TrÆmite: Patente de InvenciOn 
Evento: Registro 
Titulo de la Patente: MOTOR DE VIDEO PROYECCION NUMEROCO 

HAZ LUMINOSO 
Solicitante: JEAN-MARC DESAULNIERS 

RESPUESTA A REQUERIMIENTO 

MAURICIO JARAMILLO C, abogado en ejercicio, portador de la cØdula de ciudadanIa 
nümero 80’421,942 de UsaquØn, y de la Tarjeta Profesional No. 74,555 del Consejo Superior 
de la Judicatura, actuando en mi carÆcter de apoderado de JEAN-MARC DESAULNIERS, por 
medio del presente escrito me permito dar respuesta al requerimiento realizado por su 
Despacho en relación con el trÆmite de la referencia. 

A tat fin, respetuosamente me permito anexar: 

� Documento de poder debidamente otorgado por el Representante Legal de la Sociedad 
solicitante, y legalizado mediante Apostilla, asI como el Documento en el que consta la 
existencia y representaciOn legal de la compafila. 

NOTIFICACIONES 
Informo que mi representado y el suscrito recibiremos las notificaciones en la secretarla de su 
despacho o en mi oficina de abogados, situada en la calle 67 # 7-35 de Bogota D.C., telØfonos 
3192900. 

MAURICIO JARAMILLO t. 
C.C. No. 80’421,942 de UsaquØn 
T.P. No. 74,555 del C.S.J. 

Adjunto: to anunciado. 
icy 

GOmez FinzOn Asemarcas S.A. Ml N NI 3 RO I) N 
Miembro de la firma GOmez PiezOn Abogados 
Bogota D.C., Colombia AIRIF Carrera 9 No, 73-24 Piso 3 

I NJ I [ /\ 5 
Tel, (57-1) 319 2900 Fax: (57-1) 310 6646 AT.ANZA PROM0v!D,\ POP GAnC100RS 

Medellin, Colombia Carrera 43A No. 9 Sur - 91 Of. 504 Torre Norte W W ’W. g 0 m e z p i n z 0 n. C 0 m 
Tel  (57-4) 313 2211 Fax: (57-4) 313 5851 
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FODER I POWER OF ATTORNEY 
Yojnosotros), abajo firmado (s)/ I (we),, the undersigned 
PIESbULV31 3ea4-t-fa.rc. Jo 

Domiciliado (s) en / of 
erj ’  41-Z’ V:zr-> ’J’L 

Por el presente nombro a: Mauricio Jaramilo In due compliance with the terms of paragraph l’ of 
Campuzano T.P. 74.555 and/or Paula Saniper article 543 of the Comercial Code, do hereby 
Salazar T.P. 56.190 and 

/ or Patricia Arrazola appoint Mauricio Jaramilo Canipuzano T.P. 
Bustillo and/or JosØ Luis Suarez Parra 74.555 and/or Paula Samper Salazar T.P. 56.190 
domiciliados en Bogota, Colombia and 

/ or Patricia Arrazola Bustillo and/or JosØ 
para que en obedecimiento a to dispuesto por el Luis Suarez Parra domiciled at Bogota, Colombia, 
parÆgrafo 1° del Articulo 543 del Codigo de the first as principal and the others as alternates, in 
Comercio, el primero como principal 

y 

los demÆs the order of their appointment, as our representatives 
como suplentes, actüen en su orden, como mis for all industrial property matters with faculty to 
(nuestros) representantes en todos los asuntos de receive notifications and to appoint attorneys in and 
propiedad industrial con facultad para recibir out of the court. The first alternate shall replace the 
notificaciones 

y 

nombrar apoderados judiciales 
y principal in case of his absence or temporal or 

extrajudiciales. El primer representante suplente definitive impediment. 
reemplazara al principal en caso de ausencia o 
impedimento temporal o definitivo de aquØl. 

In addition, we grant a Power of Attorney to obtain 
AdemÆs, confiero (conferimos) poder a los abogados protection of my (our) industrial property and 
para obtener la protecciOn de mi (nuestra) propiedad against the unfair competition, for which purpose I 
industrial 

y 

contra la competencia desleal, a cuyo (we) authorize the said attorneys to represent me 
efecto autorizo(amos) a los dichos apoderados para (us) before any authorities or persons, with or 
que me (Os) representen ante cualesquiera entidades o without jurisdiction, especially those administrative, 
personas ejerzan o no jurisdicciOn, especialmente administrative contentious and judicial, in all matters 
ante las del orden administrativo, contencioso- concerning the following: a) Obtainment of patents, 
administrativo 

y 

judicial, en todo Jo concemiente a utility models and industrial designs; the registration 
los siguientes asuntos: a) Obtención de patentes de of trademarks, collective, defensive and service 
invenciOn, modelos de utilidad 

y 

disefios industriales; marks, s’ogans, commercial names, trade emblems, 
el registro de marcas de fÆbrica, colectivas, denominations of origin, domain names, public 
defensivas, de servicio, lemas comerciales, nombres health registrations, vegetal varieties and all kind of 
comerciales, ensefias, denominaciones de origen, registrations before the ICA (Instituto Colombiano 
nombres de dominio, registros sanitarios, variedades Agropecuario); its renewal, assignment, change of 
vegetales 

y registros de todo tipo ante el ICA name or domicile, voluntary cancellation, and the 
(lnstituto Colombiano Agropecuario); su renovaciOn, registration of licenses of use of the above rights; b) 
traspaso, cambio de nombre o domicilio, cancelación Actions of unfair competition protection, to the 
voluntaria, 

y 

el registro de licencias de uso de esos consumer, oppositions, administrative or Court 
derechos; b) Las acciones de competencia desleal, cancellation, nullity, infringement, custom 
acciones de infracciones, protecciOn del consumidor, procedures, granting of licenses, the action for writ 
oposiciones, cancelación  administrativa o judicial, mandamus, the protection of trade secrets, and in 
nulidad, medidas cautelares, concesiOn de Iicencias, general the civil, penal and administrative suits 
la tutela, la protección de secretos industriales, 

y 

;n relating to those rights; actions and suits instituted 
general los juicios civiles, penales, acciones by me (us) or against me (us). And that in all the 
administrativos o contencioso-administrativos above matters they may substitute this Power of 
relacionados con estos derechos; acciones 

y 

procesos Attorney, compromise, ratify acts done by 
que promovamos o se nos promuevan. Y para que en representatives without a power of attorney. 
todos los asuntos arriba determinados, puedan 
sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los 
hechos del proceso, desistir, cancelar, recibir, 
renunciar 

y ratificar los actos de agentes oficiosos. 
Dado 

y firmado hoy 
/ Given and signed this 

3NE Me DEBOISE t r Æ2 
MC En/in 

tela signature de iJL Id’I 
or/by 

contre Firma /Signature 
- - 
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ARIAL CERTIFICATION 
(CORPORATION) 

On this day appeared before me 

who I know personally and who signed this document 
as representatiye of the corporation or company 
named i11 T , and certify 
that I have seen the documents that legally prove the 
following: 

(PERSONAS JURJI)ICAS) 

En el dia de boy se presentó ante mi el Seflor (a) 
gEiJL IE tQsien conozco 
personalmente y que firma Øste documento en 
representación 

I 
de La compafiLa 

denominada P1 , y certifico 
que he revisado Los documentos que legalmente prueban 
La siguiente: 

1. That the corporation or company was 
constituted and exist in accordance with the 1. Que la compafila fue constituida 

y 

existe de 
laws of r k.� acuerdo con las leyes de: 

’c\ 
# 

2. That the domicile of said corporation or 
company is 

- , 

-f ’ 
3. Ihat the developmg corporation is itS 2. Que el domiciho de esta compaflia es: 

corporate or company activities. 
.t ._. 5 i__ S. S 

it 
3. Que Ia compama aesarroiM actuatmente su 

4. That Mr. (Mrs.) objeto social. 
Ij .j 4.4J *idr 4’ir. 
is authorized to grant the present 4. Que el Seflor(a) tj estÆ 

power of attorney autorizado para otorgar este poder 

J! GOUSSIONIff Me LN MONNINO 
Notalre 

a 

artfI* exact (amMbjl* de 
SignedJfmna

 

d 

app $60 contre IEC 
Dated:day!dia 2’ moth/mes 

’ yea/ailo at- P. 

City!ciudad:
 

Country! Pals ç 
* - 
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